2 FUNCTION OVAL TOUCH, 25-2613-11 & 25-2623-11

Specifications

Operational temperature: 0-50°C

Storage temperature: -20-60°C

Cable length: 20m

Functions: LED indication when the function is on.
Current LED: Max. 15 mA.

Important

Follow the directions for installation and connection. This touch is not suitable for medical use and
must not be exposed to direct sun light. We reserve the right to change the product and the
specification without notice.

Installation
Drill the two holes as illustrated. Add some silicone and press the touch onto the bathtub.

Connection diagram
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2 FUNKTION SCHALTER, 25-2613-11 & 25-2623-11

Spezifikationen

Betriebstemperatur: 0-50°C

Lagertemperatur: -20-60°C

Kabelldnge: 2,0m.

Schalter Funktionen: Lichtdiodenanzeige bei eingeschalteter Funktion.
Strom Lichtdiode: Max. 15 mA.

Wichtig

Folgen Sie bitte die Anweisungen fiir Montage und Anschluss. Der Schalter ist nicht zur Verwendung
im medizinischen Bereich geeignet und darf nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden. Wir
behalten uns das Recht vor ohne vorhergehende Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

Installation
Die beiden Lécher gemass unterer Skizze bohren. Ein wenig Silikon anwenden. Den Schalter an der
Badewanne befestigen.

Anschlussdiagramm
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2 FONCTION TOUCHE, 25-2613-11 & 25-2623-11

Spécifications

Température de service: 0-50°C

Température de stockage: -20-60°C

Longeur de cable: 2m.

Fonctions: Lorsque la fonction est "ON" cela est indiqué par une diode
luminescente.

Luminescente: Max. 15 mA

Important

Veuillez suivre le mode d'emploi pour le montage et les branchements. Cette touche n'est pas adapté
au domaine médical et ne doit pas étre exposer directement a la lumiére su soleil. Nous nous
réservons tout droit de modification sans préavis.

Installation
Percer les deux trous suivant schema. Fixer la touche sur le bord de la baignoire avec un peu de
silicone.

Diagramme de raccordement
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2 FUNKTIONS TOUCH, 25-2613-11 & 25-2623-11

Specifikationer

Driftstemperatur: 0-50°C

Opbevaringstemperatur: -20-60°C

Kabelleengde: 2,0m.

Funktioner: Nar funktionen er ON, angives dette ved hjeelp af en lysdiode.
Stregm til lysdiode: Max. 15 mA

Vigtigt

Fglg altid instruktionen under montering og tilslutning. Touchen er ikke egnet til medicinsk brug og ma
ikke udsaettes for direkte sollys. Vi forbeholder os ret til at eendre produktet og specifikationen uden
varsel.

Installation
Bor to huller i.h.t. tegningen. Pafgr lidt silikone, og pres touch’en fast pa karret.

Tilslutningsdiagram
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